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Avisos

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC,
Federal Communications Commission)

Este dispositivo cumple la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El
funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes dos condiciones:

+ Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

- Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida
la interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado, hallandose que satisface los limites de un
dispositivo digital de Clase B de acuerdo con los requisitos definidos en
la Seccién 15 de la normativa FCC. Estos limites se crearon con el fin
de proporcionar una proteccion razonable contra interferencia danina

en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar
energia en frecuencias de radio y, si no se instala y usa de acuerdo con
las instrucciones del fabricante, puede causar interferencias dafinas a
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se puede garantizar que
la interferencia no ocurrira en una instalacion en particular. En el caso de
que el equipo causara interferencia dafina con las recepcion de radio o
TV, la cual puede ser determinada encendiendo o apagando el equipo,
se sugiere que el usuario tome una o mas de las siguientes medidas para
corregir la interferencia:

* Reorientar o colocar en otro lugar la antena receptora.

+ Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

+ Conectar el equipo a una toma de corriente que se encuentre en un
circuito distinto al que esta conectado el receptor.

+ Solicitar ayuda al proveedor o a un profesional de radioy TV con
experiencia.

Como socio de Energy Star®, nuestra compafiia ha

determinado que este producto cumple las directivas de
s Energy Star® para la eficacia energética.

ENERGY STAR

Declaracion del Departamento Canadiense de
Comunicaciones

Este aparato digital no supera los limites de la Clase B para emisiones
de ruido de radio desde aparatos digitales establecidas en las
Normativas de Interferencias de Radio del Departamento Canadiense de
Comunicaciones.

Este aparato digital de Clase B cumple la norma canadiense ICES-003.



Informacion de seguridad

Antes de instalar el monitor, lea atentamente toda la documentacién
incluida en el paquete.

Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga el monitor a
la lluvia ni a la humedad.

No abra la carcasa del monitor. En el interior del mismo hay
componentes con voltaje alto y peligroso que puede provocar graves
danos personales.

Si la fuente de alimentacion se averia, no intente arreglarla usted
mismo. Péngase en contacto con un profesional cualificado o con su
proveedor.

Antes de usar el producto, asegurese de que todos los cables estan
correctamente conectados y que los cables de alimentacion no
estan dafiados. Si detecta algun dafo, pongase en contacto con su
distribuidor inmediatamente.

Las ranuras y aberturas situadas en la parte posterior y superior
de la carcasa estan pensadas para la ventilacion del aparato. No
las bloquee. No coloque nunca este aparato cerca de un radiador
o fuentes de calor ni sobre ellas a menos que se proporcione la
ventilacion adecuada.

El monitor debe alimentarse solamente con el tipo de fuente de
alimentacion indicado en la etiqueta. Si no esta seguro del tipo de
alimentacion de su domicilio, pédngase en contacto con su distribuidor
o con la compahia eléctrica local.

Use el enchufe adecuado que cumpla la normativa eléctrica local.

No sobrecargue las tomas de corriente ni los alargadores. Si lo hace,
podria provocar fuego o descargas eléctricas.

Evite el polvo, la humedad y las temperaturas extremas. No coloque el
monitor en un area donde se pueda mojar. Coloque el monitor en una
superficie estable.

Desenchufe la unidad durante una tormenta o si no la va a utilizar
durante un prolongado periodo de tiempo. Esto protegera el monitor
de dafos provocados por las subidas de tension.

Nunca inserte objetos ni derrame liquidos de ningun tipo en las
ranuras de la carcasa del monitor.

Para garantizar el funcionamiento correcto, si trabaja con su PC,
debe utilizar solamente el monitor que tenga tomas de corriente
configuradas adecuadamente con un valor de 100-240 VCA.

Si tiene problemas técnicos con el monitor, pdngase en contacto con
un profesional cualificado o con su distribuidor.

La toma de corriente, debe estar instalada cerca del equipo y se debe
poder acceder a ella facilmente.



* Los usuarios que tengan pantallas con marcos esmaltados deben
pensar la ubicacién correcta de las mismas, ya que dichos marcos
pueden reflejar la luz ambiente de los alrededores y las superficies
brillantes, lo que puede resultar molesto
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Limpieza y mantenimiento

Antes de levantar o reparar el monitor, debe desconectar los cables y
el cable de alimentacion. Siga las técnicas correctas para levantar el
monitor cuando lo coloque. Cuando levante o transporte el monitor,
agarrelo por los bordes. No levante la pantalla por la base ni el cable
de alimentacion.

Limpieza. Apague el monitor y desenchufe el cable de alimentacion.
Limpie la superficie del monitor con un pafio sin pelusas y no abrasivo.
Las manchas resistentes se pueden eliminar con un pafio humedecido
con un producto de limpieza suave.

No utilice productos de limpieza que contengan alcohol o acetona.
Utilice productos de limpieza fabricados para pantallas LCD. Nunca
rocie productos de limpieza directamente en la pantalla, ya que
pueden gotear dentro del monitor y causar descargas eléctricas.

Los siguientes sintomas son normales en el monitor:

Debido a la naturaleza de la luz fluorescente, la pantalla puede
parpadear durante el uso inicial. Desconecte la alimentacion y vuelva
a conectarla para asegurarse de que el parpadeo desaparece.

Puede detectar un brillo ligeramente irregular en la pantalla
dependiendo del patrén de escritorio que utilice.

Cuando la misma imagen se muestra durante horas, una imagen
remanente de la pantalla anterior puede mantenerse en pantalla al
cambiar de imagen. La pantalla se recuperara lentamente. Si no es
asi, desconecte la corriente durante varias horas.

Cuando la pantalla se quede en blanco, parpadee o ya no funcione,

pdngase en contacto con su distribuidor o centro de servicio para
repararla. jNo repare la pantalla usted mismo!

Convenciones utilizadas en esta guia

A ADVERTENCIA: informacién para evitar dafios personales al

intentar completar una tarea.

' PRECAUCION: informacién para evitar dafios en los

componentes al intentar completar una tarea.

R IMPORTANTE: informacion que DEBE seguir para completar

una tarea.

% NOTA: sugerencias e informacion adicional que ayudan a

completar una tarea.



Ddénde encontrar mas informacion

Consulte las siguientes fuentes para obtener informacion adicional y las
actualizaciones del software.

1. Sitios Web de ASUS

Los sitios Web de ASUS en todo el mundo proporcionan informacion
actualizada del hardware y los productos de software de ASUS.
Consulte el sitio Web http://www.asus.com

2. Documentacion opcional
El paquete del producto puede incluir documentacién opcional que
puede haber agregado su distribuidor. Estos documentos no forman
parte del paquete estandar.

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS
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1.1 iBienvenido!

jGracias por adquirir el monitor de LCD de las series VS229/VS239 de
ASUS"!

Los monitores de LCD panoramicos mas modernos de ASUS proporcionan
una visualizacion mas nitida, clara y brillante, ademas de una gran
cantidad de funciones que mejoran la experiencia de visualizacion.

Con estas funciones, disfrutara de la comodidad y la experiencia visual
agradable que proporcionan la series VS229/VS239.

1.2 Contenido del paquete

Compruebe que el paquete del monitor LCD de las series VS229/VS239
contiene los siguientes articulos:

Monitor de LCD

Base del monitor

Guia de inicio rapido

1 x Cable de alimentacion

1 x Cable VGA

1 x Cable DVI (Para algunos modelos)

ANENENENENENEN

1 x Tarjeta de garantia

2

Si alguno de los articulos anteriores falta o esta dafado, pdngase en
contacto son su distribuidor inmediatamente.

Capitulo 1: Introduccién al producto



1.3 Montar la base del monitor

Para montar la base del monitor:

1.

Acople la base al brazo y fijela con el tornillo para que ambas
piezas queden firmemente unidas. Puede apretar facilmente el
tornillo con los dedos.

2. Ajuste el monitor con el angulo que le resulte mas comodo.

Es recomendable que cubra la superficie de la mesa con un pafio

- suave para no dafiar el monitor.

Asegurese de atornillar perfectamente la base al brazo.

1.4 Conectar los cables

Para conectar los cables:
Conecte los cables que necesite segun la informacion de las paginas
1-5 del capitulo 1.5.2.

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS 1-3



1.5 Presentacion del monitor
1.5.1 Parte frontal del monitor de LCD

IPS oM neus

H/HR/H-P

/0 @/v MENU /A = o <]
D/N/NR
a @/v MENU /A ] (0] 5]
| | | | | |

o660 6 0

Si presiona este botén entre 2 y 4 segundos, podra ajustar
automaticamente la imagen con los valores de posicion, reloj y
fase o6ptimos (solamente para el modo VGA).
Utilice este botén de acceso directo para cambiar entre los seis
modos preestablecidos de video con la tecnologia de mejora
de video SPLENDID™: Modo Escenario, Modo Estandar, Modo
Cine, Modo Juego, Modo Noche y sRGB.

. También permite salir del ment OSD o retroceder al menu OSD
anterior.

1-4 Capitulo 1: Introduccién al producto



2. Boton @/V:
. Presione este boton para reducir el valor de la funcidon
seleccionada o pasar a la funcion siguiente.

. Presione este botén para activar la funcion QuickFit disefiada
para alineacion.

. La funcion QuickFit contiene 7 paginas de patrones de
cuadricula, tamafos de papel y tamafos de fotografia comunes.
(Consulte la seccion 1.5.3 Funcion QuickFit)

3. Botén MENU:
. Presione este boton para entrar en el menu OSD.

. Presione este boton para entrar o seleccionar el icono
(funcién) resaltado mientras el mend OSD esta activado.

4. Boton Xt/ A:
. Presione este boton para aumentar el valor de la funcion
seleccionada o moverse hacia la derecha o hacia arriba a la
funcion siguiente.

. También es una tecla de acceso directo para ajustar el brillo.

5. Botdn Seleccionar entrada -5):

. Este botdn estéa disponible solamente para los modelos
VS229H/HR/H-P y VS239H/HR/H-P .

. Utilice este botén de acceso directo para cambiar entre las
entradas VGA, DVIy HDMIL.

6. Boton de alimentacion o indicador de alimentacion O:

. Presione este botdn para encender y apagar el monitor.

. En la tabla siguiente encontrara la definicion del color del
indicador de alimentacion.

Estado Descripcion
Azul ENCENDIDO
Ambar | Modo de espera
APAGADO | APAGADO

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS
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1.5.2 Parte posterior del monitor de LCD

D:.”/:('@\ Orificios para

== ~—los tornillos para
/@/—

o— gl soporjt’e para

instalacion en pared

VESA

1. Entrada de CA

2. Entrada HDMI

(Disponible solamente para los modelos VS229H/HR/H-P, VS239H/
HR/H-P )

3. Entrada DVI

(Disponible solamente para los modelos VS229N/NR/H/HR/H-P,
VS239N/NR/H/HR/H-P )

4. Entrada VGA

5. Salida para auriculares

(Disponible solamente para los modelos VS229H/HR/H-P, VS239H/
HR/H-P)

Capitulo 2: Configuracion



1.5.3 Funcién QuickFit
La funcion QuickFit contiene tres patrones: (1) Cuadricula (2) Tamafo de
papel (3) Tamafio de fotografia.

1. Patrones de cuadricula

Los patrones de cuadricula facilitan a los disefiadores y usuarios la
organizacion del contenido y el disefo en una pagina y, al mismo tiempo,
les ayuda a conseguir un aspecto coherente.

Cuadricula de alineacién

2. Tamaio del papel (Disponible solamente para los modelos VS239)
QuickFit proporciona una gran cantidad de tamanos de papel estandar
comunmente utilizados que permite a los usuarios ver sus documentos a
tamano real en la pantalla.

Carta

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS
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3. Tamano de la fotografia

Los variados y reales tamafos de fotografia mostrados en la funcion
QuickFit permiten a los fotégrafos y a otros usuarios ver y editar de forma
precisa sus fotografias a tamafio real en la pantalla.

Fotografia 4x6, 3x5 y 2x2

Fotografia 8x10 5x7y

° « o

Capitulo 3: Instrucciones generales




2.1 Desmontar el brazo y la base (para el
soporte para pared VESA)

La base desmontable del monitor de LCD de las series VS229, VS239
esta especialmente disefiada para soportes para pared VESA.

Para desmontar el brazo y la base:

1. Desconecte los cables de alimentacion y sefal. Coloque la parte
frontal del monitor boca abajo y con cuidado sobre una mesa
despejada.

2. Con sus dedos, extraiga suavemente la placa que cubre el cuello de
la base. Utilice un destornillador para quitar los dos tornillos que fijan
la base al monitor.

3. Desmonte la base del monitor.

/" \ « Es recomendable que cubra la superficie de la mesa con un pafio
- suave para no dafiar el monitor.

+  Sujete la base del monitor cuando quite los tornillos.

/ +  El kit para instalacién en pared VESA (100 x 100 mm) se adquiere
- por separado.

« Utilice solamente el soporte para instalacién en pared homologado
por UL con un peso o carga minimo conforme al modelo mostrado
en la tabla de especificaciones (tamafio del tornillo: M4 x 10 mm).

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS
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2.2 Ajustar el monitor

Para conseguir la mejor visualizacion posible, es recomendable mirar
a toda la superficie del monitor y, a continuacion, ajustarlo con el
angulo que le resulte mas comodo.

Sujete la base para impedir que el monitor se caiga cuando cambie su
angulo.

Puede ajustar el angulo del monitor entre -5° y 20°.

Capitulo 3: Instrucciones generales



3.1

Menu en pantalla (OSD)

3.1.1 Como realizar la reconfiguracion

/SUS VS239

Modo Escenario 4
& Color Modo Estandar »
Imagen Modo Cine >
©) Seleccién de entrada Modo Juego 4
3( Config. Sistema Modo Noche 4

sRGB 4

: Move -E] Menu E Exit
Presione el botén [MENU] (MENU) para activar el ment OSD.
Presione ¥ y A ara recorrer las funciones. Resalte y active la

funcién que desee presionando el boton [MENU] (MENU). Si la funcién

seleccionada tiene un submend, presione ¥ y A de nuevo para
recorrer las funciones del mismo. Resalte y active la funcion del
submenu que desee presionando el botén [MENU] (MENU).

Presione ¥ y A ara cambiar la configuracion de la funcién
seleccionada.

Para salir del men OSD, presione de nuevo el boton B, Repita
los pasos 2 y 3 para ajustar cualquier otra funcién.

3.1.2 Presentacion de las funciones OSD

1.

Splendid

Esta funcion contiene seis funciones secundarias que puede
seleccionar segun sus preferencias. Cada modo tiene la opcién
Reiniciar que permite mantener la configuracién o recuperar el
modo preestablecido.

/SUS VS239

Modo Escenario »
& Color Modo Estandar »
Imagen Modo Cine >
©) Seleccién de entrada Modo Juego 4
?( Config. Sistema Modo Noche 4

sRGB 4

: Move -E' Menu E Exit

o Modo Escenario: se trata de la mejor eleccion para visualizacion
de fotografias de paisajes con la mejora de video SPLENDID ™.

o Modo Estandar: se trata de la mejor eleccion para editar
documentos con la mejora de video SPLENDID™.

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS
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o Modo Cine: se trata de la mejor eleccion para ver peliculas
con la mejora de video SPLENDID™.

o Modo Juego: se trata de la mejor eleccion para ejecutar
juegos con la mejora de video SPLENDID ™.

o Modo Noche: se trata de la mejor eleccién para ejecutar
juegos con escenas oscuras o ver peliculas con la mejora de
video SPLENDID™.

e sRGB: se trata de la mejor eleccion para ver fotografias y
graficos desde PCs.

Saturacion, Tono de piel, Nitidez y ASCR.

En sRGB, el usuario no puede configurar las funciones Brillo,
Contraste, Saturacion, Temp del color, Tono de piel, Nitidez y
ASCR.

% En Modo Estandar, el usuario no puede configurar las funciones

2. Color
Esta funcién permite seleccionar el color de la imagen que desea.

iSUS Vs239

E Splendid Brightness 20 »
Contrast 80 »
Image

©) Input Select Color Temp User Mode »

X System Setup
Smart View OFF »

: Move -E' Menu E Exit

o Brillo: el intervalo de ajuste esta comprendido entre 0 y 100.
También puede activar esta funcion con el botén de acceso
directo %¥.

o Contraste: el intervalo de ajuste esta comprendido entre 0 y 100.

o Saturacion: el intervalo de ajuste estd comprendido entre 0 y 100.

e  Temp del color: contiene tres modos de color predefinidos (Frio,
Normal y Célido) y la opcién Modo Usuario.

o Tono de piel: contiene tres modos de color (Rosado, Natural y
Yellowish Amarillento).

% En el Modo Usuario, el usuario puede configurar los colores R (rojo),
- G (verde) y B (azul), cuyos valores oscilan entre 0 y 100.

Capitulo 3: Instrucciones generales



3. Imagen
Desde esta funcion principal puede ajustar las siguientes opciones:
Nitidez, Controle de Aspecto, Posicion (solamente VGA) y Enfoque
(solamente VGA).

iSUS VS239
B splendid
& Color Trace Free 60 »
Controle de Aspecto Pantalla Completa »

©) Seleccién de entrada
?( Config. Sistema Posicién >

Enfoque 4

: Move -@ Menu E Exit

. Nitidez: permite ajustar la nitidez de la imagen. El intervalo
de ajuste estda comprendido entre 0 y 100 (Solamente disponible
para seleccionar “Modo Estandar” en el menu Splendid.)

e Trace Free (Sin trazos): permite acelerar el tiempo de

respuesta. El intervalo de ajuste estd comprendido entre 0 y 100.

(Disponible solamente para los modelos VS229H-P, VS239H-P)

. Controle de Aspecto: permite ajustar la relacion de aspecto en
“Pantalla Completa”, “4:3”,0 “Over Scan” (Sobreexploracién). (La
relacion “Over Scan” (Sobreexploracion) solamente esté disponible
para entrada HDMI.)

e ASCR: seleccione ENCENDER o APAGAR para habilitar o
deshabilitar la funcion de relacion de contraste dinamico. (ASCR:
Relacion de contraste inteligente de ASUS. Deshabilitado en
“Modo Estandar” .)

. Posicion: permite ajustar las posiciones horizontal (Posicion-H)
y vertical de (Posicion-V) la imagen. El intervalo de ajuste esta
comprendido entre 0 y 100 (solamente disponible para la entrada
VGA).

. Enfoque: permite reducir el ruido de las lineas horizontales
y verticales de la imagen ajustando los parametros (Fase) y
(Frecuencia) por separado. El intervalo de ajuste esta comprendido
entre 0y 100 (solamente disponible para la entrada VGA).

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS
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4. Seleccién de entrada
. Seleccione la fuente de entrada entre las opciones VGA, DVI o HDMI.

75US VS239

B splendid VGA >
& Color DVI >
Imagen HDMI >

% Config. Sistema

. DVI: disponible solamente para los modelos VS229N/NR/H/HR/H-P,
VS239N/NR/H/HR/H-P.

. HDMI: disponible solamente para los modelos VS229H/HR/H-P,
VS239H/HR/H-P.
5. Config. Sistema
Permite ajustar la configuracién del sistema.

iSUS VS239

B splendid Splendid Demo Mode APAGAR »

& Color Volumen 50 »

Imagen ECO Mode APAGAR »

©) Seleccién de entrada Config. 0SD >

Idioma Espaiiol »
Informacion 4

1/2
sigina 12

& Color
Imagen

©) Seleccion de entrada

2/2
- .
pégina 2/2 v Move -@ Menu g Exit

o Splendid Demo Mode: permite activar el modo de demostracion
para la funcién Splendid.

3-4 Capitulo 3: Instrucciones generales



Volumen: permite ajustar el nivel de volumen de salida de los
auriculares. El intervalo de ajuste estéd comprendido entre 0y 100.
(Disponible solamente para los modelos VS229H/HR/H-P,
VS239H/HR/H-P)

ECO Mode: permite activar el modo ecoldgico para ahorrar energia.
(Algunos niveles de gris no se pueden distinguir si el modo ECO
esta ACTIVADO. Su brillo es inferior al que se consigue cuando la
relacién de contraste se establece en 100.)

Config. OSD: permite ajustar los parametros Posicion-H (posicion
horizontal), Posicidn-V (posicién vertical), Temporizador OSD, DDC/
Cl y Transparencia, todos ellos correspondientes a la pantalla OSD.

Idioma: permite seleccionar el idioma OSD. Puede seleccionar
los siguientes idiomas: inglés, francés, aleman, espanol, italiano,
holandés, ruso, chino tradicional, chino simplificado y japonés.
Informacién: permite mostrar la informacién del monitor en los
siguientes parametros: Input Port (Puerto de entrada), Resolution
(Resolucion), H-freq. (Frecuencia horizontal), V-freq. (Frecuencia
vertical) y Model Name (Nombre del modelo).

Reset Todo: establezca esta opcidn en “Yes” (Si) para revertir el
estado predeterminado de fabrica en toda la configuracion.

Monitor de LCD VS229, VS239 de ASUS
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3.2 Especificaciones

Modelo VS229D/N/H VS239N/H
Tamano del panel 21,5” W (54,6 cm) 23" W (58,4 cm)
Resolucion maxima 1920 x 1080 (FHD)

Tec. luz de fondo Tecnologia de luz de fondo LED

Brillo (tip.) 250cd/m?

Relacion de contraste
intrinseco (tip.)

1000:1

Angulo de visién (CR=10)

>178°(H) / =178%(V)

3-6

Colores de visualizacion 16,7 millones
Tiempo de respuesta 14 ms
. . VS229D/N: No VS239N: No
Salida para auriculares
VS229H: Si VS239H: Si
) VS229D/N: No VS239N: No
Sonido de HDMI
VS229H: Si VS239H: Si
VS229D/N: No VS239N: No
Entrada HDMI (HDMI 1.3) . .
VS229H: Si VS239H: Si
VS229D: No )
Entrada DVI Si
VS229N/H: Si
Entrada D-Sub Si
Cansii an eEEEnes Compatible con Energy Star 5.0
ENCENDIDO P gy stars.
Modo de ahorro de energia <1W
Modo de apagado <1W
Inclinacion -5° ~ 4+ 20°
Instalacion para pared VESA Si (100 mm x 100 mm)
Dimensiones fisicas (LxAxF) 514 x 386 x 200 mm 552 x 400 x 200 mm
Dimensiones de la caja (LxAxF) 566 x 130 x 443 mm 608 x 130 x 460 mm
Peso neto (estimado) 3,1kg 3,5kg
Peso bruto (estimado) 5,2 kg 5,9 kg
Voltaje nominal 100~240 VCA (integrado)

*Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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Modelo
Tamano del panel
Resolucion maxima
Tec. luz de fondo
Brillo (tip.)

Relacion de contraste
intrinseco (tip.)

Angulo de visién (CR=10)
Colores de visualizacion

Tiempo de respuesta

Salida para auriculares
Sonido de HDMI

Entrada HDMI (HDMI 1.3)

Entrada DVI
Entrada D-Sub

Consumo en estado de
ENCENDIDO

Modo de ahorro de energia

Modo de apagado
Inclinacion

Instalacién para pared VESA
Dimensiones fisicas (LxAxF)

Dimensiones de la caja (LxAxF)

Peso neto (estimado)
Peso bruto (estimado)

Voltaje nominal

VS229NR/HR

VS239NR/HR

215" W (54,6 cm)

23" W (58,4 cm)

1920 x 1080 (FHD)

Tecnologia de luz de fondo LED

250cd/m?

1000:1

>178°(H) / =178°(V)

16,7 millones

5 ms(G to Go)
VS229NR: No VS239NR: No
VS229HR: Si VS239HR: Si
VS229NR: No VS239NR: No
VS229HR: Si VS239HR: Si
VS229NR: No VS239NR: No
VS229HR: Si VS239HR: Si

Si Si
Si

Compatible con Energy Star 5.0

<1W

<1W

-5~ +20°

Si (100 mm x 100 mm)

514 x 386 x 200 mm

552 x 400 x 200 mm

566 x 130 x 443 mm

608 x 130 x 460 mm

3,1kg

3,5kg

5,2 kg

59kg

100~240 VCA (integrado)

*Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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Modelo
Tamarno del panel
Resolucion maxima

Tec. luz de fondo

Brillo (tip.)

Relacion de contraste
intrinseco (tip.)

Angulo de visién (CR=10)

Colores de visualizacion
Tiempo de respuesta
Salida para auriculares
Sonido de HDMI

Entrada HDMI (HDMI 1.3)

Entrada DVI
Entrada D-Sub

Consumo en estado de
ENCENDIDO

Modo de ahorro de energia
Modo de apagado

Inclinacion

Instalacién para pared VESA
Dimensiones fisicas (LxAxF)
Dimensiones de la caja (LxAxF)
Peso neto (estimado)

Peso bruto (estimado)

Voltaje nominal

VS229H-P VS239H-P

21,5"W (54,6 cm) 23" W (58,4 cm)

1920 x 1080 (FHD)

Tecnologia de luz de fondo LED

250cd/m?

1000:1

>178°(H) / =178°(V)

16,7 millones

5 ms (gris a gris)

Si

Si

Si

Si

Si

Compatible con Energy Star 5.0

<1W

<1W

-5° ~+20°

Si (100 mm x 100 mm)

514 x 386 x 200 mm 552 x 400 x 200 mm

566 x 130 x 443 mm 608 x 130 x 460 mm

3,1kg 35kg

52kg 59kg

100~240 VCA (integrado)

*Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Capitulo 3: Instrucciones generales




3.3 Solucionar problemas (preguntas mas
frecuentes)

Problema Solucién posible

no se ENCIENDE.

EI LED de alimentacion se
ilumina en @mbar pero no se
muestra ninguna imagen en la
pantalla.

La imagen de la pantalla es
demasiado clara o demasiado
oscura.

La imagen de la pantalla no esta
centrada o no tiene el tamafo
adecuado.

La imagen de la pantalla bota o
hay un efecto de onda en dicha
imagen.

La imagen de la pantalla
presenta defectos de color (el
blanco no parece blanco).

La imagen de la pantalla se
muestra borrosa o confusa.

No hay sonido o este es
demasiado bajo

(para los modelos VS229H/
HR/H-P, VS239H/HR/H-P )

Elindicador LED de alimentacion |, presione el boton & para comprobar si el monitor

se encuentra en el modo ENCENDIDO.
Compruebe si el cable de alimentacion esta
correctamente conectado al monitor y a la toma de
corriente.

Compruebe si el monitor y el equipo se encuentran
en el modo ENCENDIDO.

Asegurese de que el cable de sefal esta
correctamente conectado al monitor y al equipo.
Inspeccione el cable de sefial y asegurese de que
no hay ninguin contacto doblado.

Conecte el equipo a otro monitor disponible para
comprobar si dicho equipo funciona correctamente.
Ajuste los parametros Contraste y Brillo mediante el
menu OSD.

Presione el boton & durante dos segundos para
ajustar automaticamente la imagen.

Ajuste los parametros Posicién-H o Posicion-V
mediante el mend OSD.

Asegurese de que el cable de sefal esta
correctamente conectado al monitor y al equipo.
Aleje los dispositivos eléctricos que puedan estar
causando interferencia.

Inspeccione el cable de sefial y aseglrese de que
no hay ningun contacto doblado.

Restablezca el dispositivo mediante el mend OSD.
Ajuste la configuracion de color R/G/B o seleccione
Temp del Color mediante el menu OSD.

Presione el boton B durante dos segundos para
ajustar automaticamente la imagen (solamente para
el modo VGA).

Ajuste los pardmetros Fase y Frecuencia mediante
el mend OSD.

Asegurese de que el cable de audio esta
correctamente conectado al monitor.

Ajuste la configuracion del volumen tanto en el
monitor como en el equipo.

Asegurese de que el controlador de la tarjeta de
sonido del equipo esta correctamente instalado y
activado.
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3.4 Lista de frecuencias admitidas
Frecuencias admitidas en los modos VESA / IBM (entradas D-SUB, DVI-D y DMI)

Resolucion Tas.a de. . Frecuencia horizontal
actualizacion
640 x 350 70Hz 31,469KHz
640 x 480 60Hz 31,469KHz
640 x 480 67Hz 35KHz
640 x 480 75Hz 37,5KHz
720 x 400 70Hz 31,469KHz
800 x 600 56Hz 35,156KHz
800 x 600 60Hz 37,879KHz
800 x 600 72Hz 48,077KHz
800 x 600 75Hz 46,875KHz
848 x 480 60Hz 31,02KHz
1024 x 768 60Hz 48,363KHz
1024 x 768 70Hz 56,476KHz
1024 x 768 75Hz 60,023KHz
1152 x 864 75Hz 67,5KHz
1280 x 720 60Hz 44,772KHz
1280 x 800 60Hz 49,702KHz
1280 x 960 60Hz 60KHz
1280 x 1024 60Hz 63,981KHz
1280 x 1024 75Hz 79,976KHz
1366 x 768 60Hz 47,712KHz
1440 x 900 60Hz 55,935KHz
1680 x 1050 60Hz 65,29KHz
1680 x 1050 60Hz 64,674KHz
1920 x 1080 60Hz 67,5KHz
1920 x 1080 60Hz 66,587KHz

Frecuencias admitidas para los formatos HDMI 1.3 CEA-861 (para entrada HDMI)

Tasa de

s Frecuencia horizontal
actualizacion

Resolucion

640 x 480P 59,94 / 60Hz 31,469 / 31,5KHz

720 x 480P 59,94 / 60Hz 31,469 / 31,5KHz

720 x 576P 50Hz 31,25KHz
1280 x 720P 50Hz 37,5KHz
1280 x 720P 59,94 / 60Hz 44,955 / 45KHz
1440 x 480P 59,94 / 60Hz 31,469 / 31,5KHz
1440 x 576P 50Hz 31,25KHz
1920 x 1080i 50Hz 28,125KHz
1920 x 1080i 59,94 / 60Hz 33,716 / 33,75KHz
1920 x 1080P 50Hz 56,25KHz
1920 x 1080P | 59,94 / 60Hz 67,433 / 67,5KHz

* Los modos que no figuran en las tablas anteriores puede que no se admitan. Para conseguir la
resolucion 6ptima, es recomendable que elija uno de los modos que figuran en dichas tablas.
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